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Circo equestre Sgueglia









(Graziella, esce. Pepesce prende una posa spavalda, mentre gli scaricanti ed il trattore, impauriti, si rifugiano sotto varco della bottega).

Pascalotto — Levammece a ccà[1].


Carmeniello (a Pascalotto, che lo guarda seccato) — Togliete l’occasione.


Pepesce (canta con voce stentorea) ’O mare e arena[2]…».


La sentinella (brusco) — Di’!


Pepesce (facendo lo gnorri) — «Graziella toia è bene affidata!>>


La sentinella (scattando) — Sacramento, finiscila!


Pepesce — Nun se pò canta’?


La sentinella — E non lo sai? Se ci riprovi, ti tiro! 


Pepesce (con un sorrisetto beffardo) — Non vi mettete in cerimonie. (Fa un segno d’ossequio. Poi, con voce stentorea) «E io me ne vaco…».


La sentinella — Via via via via… (rimette il fucile a tracolla). 


Pepesce (allontanandosi, canta)  



Musica


«… e bonasera, bona nuttata!» (Esce e dall’interno fa echeggiare a dispetto l’ultimo saluto) «Sentine’, bonasera…»


Carmeniello (ai due scaricanti, ridendo) — Gué, ma ha ditto ca avev’a saluta’ ’o carcerato  e l’ha salutato, sah!


Peppenella — E chesto ched è? Avit’a vede’ quanno è ’o nomme[3] ’e uno ’e llà dinto! (I due scaricanti s’interessano).


Carmeniello — Poche sere fa, ccà ’mmiezo, pareva ’a festa ’o Carmene[4], chitarre, bengale ’e tutte culure[5]; femmene ca cantavano, chille ’a coppa[6] ca rispunnevano…


Pascalotto — E ’a sentinella?


Carmeniello — Niente! pecche era ’e ll’alta Italia e nun capiva ’o dialetto. Po’ vedette ’e spunta’[7] na carta alluminata[8] ’a dint’a na cancella e lle predette ’a capa[9] ’e spara’ nu colpo in aria. Nun l’avesse maie fatto!


Fafele — Pecche? 


Carmeniello — Avette tale na pernacchiata[10]… Chillo ’a sotto: pim! n’atu colpo, e chille ’a coppa: brr, n’atu pernacchio! Nu duello!


Pascalotto — A colpe ’e fucile e pernacchie!



	↑ Levammece ’a cca: leviamoci da tini; andiamo via.

	↑ «’O mare e arena»: è lo stereotipo più diffuso delle «fronne ’e limone»; qui usato per comunicare con il carcerato.

	↑ ’o nomme: l’onomastico.

	↑ ’o Carmene: (della Madonna) del Carmine.

	↑ culure: colori.

	↑ ’a coppa: da sopra.

	↑ vedette ’e spunta’: vide comparire.

	↑ alluminata: accesa.

	↑ prudette ’a capa: gli venne inopportunamente in mente.

	↑ pernacchiata: sequela di pernacchie.
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